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«atteuss. »em. **Л, êortWfc 
17*39 salmist sadik. 

Jesus ürleb 5 ' 
Sinna pead 

Issandat omma Iu lnmalat 
armastalna 

tclgcst.ommast süddamest/! 
<a 

tctgest omlliast hingest/ 
ja 

leigest, ommast melest. 
Sesalnma on 

ft essimenne ja suur tüeso-sann« 
Agga teine 

on sttte sarnane: 
Olnna pead onuna liggimest armastalns 

tui isse-ennast. 
Rom, Ram.iil. Peat.Hi salmis. 

Kas 
mit siis käsko tühjaks teme usso Ш1? 

Ellmitte/ 
mib 

meletlunitameW^. 



EssilMline Peatük. 

Fummala kümnest Kässust. 
Eosimenne Ш$. 

Ul cl pea mirte seifi Iummalüid ols 
lcma minn.' t^rwas. 

Mis ft nn ? 
*Sltit peame Iumn»^l<l йіе keia? asjade karp 

Ma, armastama la lemma peüle lootma. 
Zcinc Zitfffc 

Sinna ci pca .«nltte Iummato omma 
Issanda nimmc illlm-a^jaNl suhho vobu 
wa; fefi Issand ci jfrna tcdda mibrtnuat' 
ta/ kes teinuta nimme kurjaste р щііъ 

Mis seon? 
Meie peame Iummaiat kartma ja а matta*-

Aa, et meie шпта nimme jures mil« а пел, el 
% 5 w«l> 

е 



4 Rateklsmussi/  

waünu, ei lausu, eiwalleta egga petta; waid 
tt meie sedda keige hüdda sees appi hüame, pal-
lume/ kidame ja tänname. • 

Rolmas Räft. 
Sinna Pead pühhapüwa pühhltsemi. 

Visse en/ 
Mete peame Iummalat kartma ja «rmasta-

Ola, et meie jutlust ja temma sanna ei pölqa; 
»aid et nuie sedda pühhaks peame, heal шеісі 
kuleme ja öppime. 

Neljas Räst. 
Sinna pead onuna Ш ja omma nw 

ma auustama/ et sinno kassi hästi käib/ 
ja sinna kaua ellad Ma peäl. 

Mis st vn? 
Meie peame Iummalat kartma ja arnmsta-

was) er meie vmmad wann^mid ja issandld ei 
pölga egga wihhasta; waid et meie neid auus-
lame, tonilne, nende sanna kuleme, ja nech 
mmsaste ja kalliste peame. 

w ies Rast. 
Sinna el pea mitte tapma. 

Misse on? 
Veie peame Iun,malat kartma Kl armasta» 

ma, et meie omma lWmesse Ihhule ühtegi kah-
U ehk kurja ei te; waid et meie tedda aitame, 
ja lemmale head teme keige *hho hüdda sees. 

Rues Räst. 
Sinna t l pea mitte abbiello ünarits 

luma. 
Mis 



gefftnerme peanw. 5 
Misseon? 

Meie peame Jummalat kartma ja armasta» 
w a , et meie kasftnaste ja puhtaste ellame kön< 
ilette ja teggude sees, ja et iggaüks p^ab ommO 
abbikasa armaslama ja auustama. 

Geitslnes Rast. 
Ginna ei рсд mitte wanastama. 

Mis st on? 
Meie peame Jummalat kartma щ armastas 

ma, et meie omma liggtinessi rghha ehk warra 
et wötta^ egga kawwala kauba, egg pettise 
töga enneste pole ci kissu; waid et meie temma 
Warra ja peatoidust aitame kaswatada ja hoida, 

tähheksas Räst 
Sinna ei pea mitte üüctohto ftrnnifta* 

Ma omma liMllnesii wasto. 
Mis se on? 

Meie peame Jummalat kartma ja armasta-
ma, et meie omma ligginlesst peäle mitte kaw-
walaste ei walleta, tedda mirte ei petta, keelt 
ei peksa, egga kurje kinnesid temma peäle ei tös-
ta; waid er meie temma eest kostame, keik head 
temmast könnel^me, ja keik asjad heaks käname. 

Uhheklas Räst. 
Siuna cl pea mitte himmustama cm* 

kua liggilncsse kodda. 
Mis se on? 

Meie peame Jummalat kartma ja arm«sta-
Ma , et meie omma liggimesse pürrandust êhk 
kedda kawwalussega ei püa, egga öigusse nim-
mel enneste pole ei kissu; waid et meie tedda aii» 
lame, ee temma sedda ennesele wõiks piddada. 



Rümnes Räs t / ^ 
Sinna ci pea mttte hlllunustama om* 

ma liggimese naest/ sullast/ ümmard^ 
jat/ wecksid/ egga muud/ mi* temma 
pärralt on. 

Mis st on? 
Meie peame Ium.^.alat kartma ia armasta-

wa, et mele omma lõimesse naest, perret eht 
weikild ärra ei an watcUe, egga wäggise ei wõtta; 
waio et meie neio maenilseme, er nemmad pai« 
gale jäwad, ja tcwad, »lis n?nde kohhus on. 

Mis ürleb nüüd lummal keikijt nelstsin-
n-rsist käskudest? 

Temma itikb mnda: Minna se I s -
sand/ stnnftIumm.i^/ oslcn Ш гоЦца 
trchhani irmma'/ teo wannclnatte pat­
to nuhtleb l. ste kane Klmalldamast ja 
wlmndamast rölwcst s^dck/ kes mind 
trthbtwad. 2luji neile/ kes mind ar-
mustawad/ j i minno Ш\х\Ь peawad/ 
teen ішіши $кА mMvindcfi pölwcst fi;M(. 

Vis st on? 
Jummal ähwardab nuhhelda kes, l i need-

sinnat ed käss'ld ülieaslwad; sepärrast peame 
n,ei< temma w.hha kartma, ja «litte nendesin-
ra*fe PiVfu4« wa-to t aqema; agga temma 
toorad erne* akikhead k^ki'e, kes need käs-
fui* р-ашс, (..роггаО vecme пкіе tedca ta ar« 
n.ao:a>ra, temma r^äle ^ot«<l, ja hca u.eleKH 
lemu.a käsko «...oa ісздиьа. 

Te^ 



'eitte P«ett1P. 

Teine P e a M 
. Puhhast Risti-Ussust. 

Ĉ simeüne Õppetus: 
L.>misstst. 

8sV^una ussun Jummala se IsÄ/ fev 
~v+ qe-wäggewama taewa ning Ma 
koja sisse. 

Mis ' on t 
Mlnna ussun, et Jummal mlnd la keik lm 

Niad on lönud, ihho ja hinge, silmad, kõrwad, 
ja keik liikmed, mo stuft ia keik meled on annud, 
ja weel hmab; ia peälea* rided, kingad, ftmisst 
j« jomisse, kodda ja maia, naese ja lapse, püt-
lo , w ,kfid, ja keik wilja, keik ihho ja ello tar-
widust ja sõidust rohkeste ja iggapääw ka annab, 
ja keige hädda ja kurja eest hoiab ja kaitseb; m 
se keik teeb temma issal'.kkust jummallkkust ar­
must ja helduSsest, ja ei nutte sepärrast, et min­
na sedda wäärt ehk teninud ollen; se eest on 
minno kohhus tedda kita, tännada, teinda, j« 
benuua sanna kuulda; se on töeste tösst. 

Teine Õppetus: 
lürralunna«tamisse<s. 

Minna ussun Iesussc «risttM Iw* 
Wata aino Pöia meie Isanda (й(е/ kes 
«n Ш\Ъ mU)hast Waimust/ «male todlld 
neitsilt Mariast/ kannatanud Pontsiu st 
P i l ^ t lM al, risti peäle podud/ mrnuo 
ia mahhamaetud/ alla läinud pörgohau-

Ack da/ 
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»чi / fpfmartöaunif päwal »alle ül'estous-
«ud sumnft/ йіімшппь laewa/ iiinb 
Jummalal nma eigew îaaewnmaIssie 
KÄ Ш / seält temma tuUebtol? 
vut molstma e^awatte ja surnutte peäle. 

_ . , Ml« ft »n? 
^.Mmna ussun, «I IEm« KriStu« lüssin« 
jff i? . ІІ-* "»««astIssast iggawest sündnud, 
ffi?! 1 * ' '""'"enne, k<« neitsist Mariast 
» Ä 0 b u , ? ' m f n n , > lisand on, kes m;nd äi. 
« A . " " * , ' " hu?ea,noistec»v innimest on 
£ Л ^ Л Ч п * " а п Ш > k«k'st pattust, surmast, 
e Ä a t ' "*«?/ « "«« kull, ehk hibbedaga! 
Ä C T " " a kalli werrega ning omma 
Й Е kannalaansse »a surmaga, sepärrast 
шf,m*!!mm °.m",a plvdi" olema, ja tem. 
S i 3 7 » ? l ellama, ning tedda tenima 
itT^ZbT?*' '»aqgapusse ia ünnisluss« 
Лан « Ä f ü ! f l m m a °" Üllestõusnud surnust, 
•»al» nina wallitstb iggaweste, se on töesle tieO 

Kolmas õppetus: 
Pühhltsimisstst. 

», ' .^"Ü3^?" pübba Waimo M / flf* 
ffi/ «"Tl* koggodust/ pühhade ossast* 
й І 2 в aCc andeks-andmist/ lihha ülle« 
tousmlst mug iggawest ello/ Amen. 

<MI«». *- Ml« seon? 
M?ft rSLU<S!Bn>' 2 т 1 ш т »mmast melest ft, 
(JZnŽ " T ' 3<s««seKrl<tusseommaI«. 
т л W« »'luva, «.ga «emma lme sada; 

»ai» 



Rollnao pearü?. 

Waid pühhaWaim on mindEwanyeliummiläb« 
Ы kutsnud, onuna annettega walgustanud, ja 

^>ige usfo stl»s pühhitfenud ja hoidnud, nenl)a 
kui temma keiae pühha risti - koggodusle Vla 
peäl kutsub, koggub, walgustab, pühhitfel», 
ning IesusseKrlStuSso jurcs öjge ja aino uSso 
fees hoiab, sisamma risti-koggodusse sees ten»» 
ma minnule ja keikile ustlikkudsle iggapääw keik 
pattuo rohk'Ste andeks annab, ja wiimsel päl-
Wal mind ja keik surnud ülles» äratab, ja min-
nule keige ustllkkudega Kristusst seeS.igsaweft 
tllo annab, st on tieste tossi. 

Kolmas Peatük. 
Pöhhast Zssa meie Palwest. 
CfBfa mele/ kes st õlled tacwas/ püh-
« 0 hitsttud sago sinno nimml / tulaa 
meile sinno rtlk/ sinno tahtminne (Tintici 
kui tarna*I neafca U Ma peal/ meie ig.< 

Sapäwast leiba anna meile tännaoääw) 
x anna meile andeks meie wõ«lad/ km 

weie andeks ишшше omlna wölglastele/ 
nmg ärra j'cka lueid mitte kiusuuvie sisle / 
Wald peästa meid ärra stst turjast; sest 
sinno pärralt on se rilk/ ning st waggi/ 
ning >e au Rawest/ Amen. 

A 5 I s sa 

] 
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Issa mele/ kes sa õlled taewas. 
Mlsseo«? / 

Iummal tahhab meid se läbbl armollkknlt kuO 
süda, H mm peame ustma, tcbba meie іщі 
I s s a ja meid temma öiged lapsed ollswad, et 
meie julgeste ja kindla lotussega tedda peame 
palluma, nenda kul armad lapsed omma arms« 
i«sa palluwad. 

Essimenne paln?e. 
Pühhitsttud sago sinno ntmnck 

Mis seon? 
Iummala nimmi on kül isse-enneseS p W a ^ 

«gga meie pallume ftsinnatse palwe seeS, et fa 
<?a meie jures saaks pühhltsetud. 

Kuida sünnib sek 
Kui Iummala sanna felgeste nma pudtask^ 

öppefakse, ja meie ka pühhaste kui Jummala 
lapsed sevda möda ellame, sedda aita meid at* 
mas taewans Issa. Aqga kes teist wisi üpp«« 
t ab , ja ellab, kui Iummala sanna öppetab, 
st ei pühhitst milt« metsseas Iummala nimmt; 
st eest hoia meid, armas taewane Issa . 

Leine palwe. 
Tulgo meile sinno riik. 

Mis st onl 
Iummala riik tulleb kül ilma mele palwelA 

lsse-enneftst; agga mele pallume sesmnatse palwe 
seeS, et se ka mele jure tulleks. 

Kuid a sünnib st? 
Kui se ta«wane Issa omma vühha Waims 

meile annab/ et meie temma pühha sanna tem-

ж 



_ Roimas peaM?. ' ir 
lra armo läbbi ussume, ja Jummala mele päV-
rast ellame siin aiallkkult ia seäl iggawest, 

kolmas Palwe. 
* Sinno tahlmlnm sündto Ы taewas/ 

nenda ta ma z eal. 
Visston? 

Jummala hea armolinne tahtminne ßnnffc 
kül ilma meie palweta; agga meie pallume se« 
s nnatse palwe sees, et se ka meie jures sünniks. 

Dlidasünnlbse? 
Kui Jummal keige kurja nou j« tahtmisse 

rikkub ja kelab neid, kes meid el tahha lasta 
Jummala nimme pühhitseda, eaga temma riki 
me'e jure tulla, kui on kurrati, ma-ilmaja mei« 
lihha tahtminne; waid kinnitab ja hüiab meid 
kindlaste omma sanna ja usso sees meie otsani, 
f* on temma armolinne ja hea tahtminne. 

Neljas palwe. 
Mete iggapawast leiba anna meile täns 

napääw. 
Mli se on? 

Jummal annab iggapäwase lellva kül ilma 
reie palweta kcikiie kurja innimesse; agga 
meie pallume lesürnatfe palwe sees, et temma 
meile annaks ftdda mõista, ja tännog« wasto« 
wölta meie iggapäwafe leiwa. 

Mis on iggapäwane leib? 
Keik, mis meie ihho toidusseks ja üllespidda­

m i s t tarwis lähhäb: stmiune, jominne, ri, 
ded, kingad, kodda, maia, pöld, weiksed, 
rahha, warra, wägaa abbikasa, wägaad lap* 
seo, wagga perre, waggad ja tru«id üllemad, 

he« 
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hea wallitsus, hea i lm, rahho, terwis, aus 
ello, head sobrad, trwid naabred/ ja muud ni-
suggusid asjad. 

w ies palwe. 
J a anna meile andeks meie wi l iad/ fift 

Mele andeks anname omma wõlglastele. 
Misseou? 

Mele pallume sesinnatse palwe sees, et se tae-
wane Issa mitte oi tahhaks wadata meie pattu* 
de peäle, egga nende pärrast meile sedda keelda, 
mis meie pallume; sest meie ep olle sedda mitte 
wäärt , mis meie pallume, ja ep olle sedda ka 
mitte teninud; waid temma tahhaks meile sedda 
keik arm'.st anda, sest et meie igapääw palio 
patto teme, ja selget nuhtlust tenime. S i i s tah-
hame meie ka süddamest andeks anda, ja heäl 
melel head tehha neile, kes mele wasto eksiwad. 

Rues palwe. 
'. Nlng ärra sada meid mitte kiusatusse 
sisse. 

л Mli se on? 
Jummal ei kiusa kül keddagi, agga mele pal-

lume sesinnatse palwe sees, et Jummal meid 
taleaks hoida ja üllespiddada, ee kurrat, ma-
ilm ja meie lihha meid ei petta, egga sada ebba-
usso, kaksipidimõtlemisse, ja mõnne mu sure 
patto ja häbbi sisse, ja kui meid sega peaks kiu-
satama, et meie kummatagi Viimselt änawoi-
dame, ja wõimust same. 

Seitsmes palwe. 
Waid peasta meid ärra sest kurjast. 



Neljas peatük. 13 
Mi« ft on? 

Meie pallume stsmnatse palwe fees kül ühhel 
hobil, et se taewane Issa meid tahhaks peästa 
keigesuggusest ihho-ja hinge-,, warrandusse, ja 
«u-kahiust, ja wimaks, kui meie surma tunnike 
tulleb, önsa õtsa meile anda, ja armoga sest-
siunatsch hädda onust enneft jure taewa wõtta, 
Vmm. 

Mis on Amen? ' 
Se vn, «t minna pean kindlaste ufima, et 

se taewane Issa mele palwed heldeste on was» 
Towotnud ja kuulnud; sest et temma isse on 
«neid kastnud nenda palluda, ja tõotanud, et 
temma meid tahhab kuulda. Amen, Amen, se 
vn: jah, j«h, se peab töeste nenda sundima. 

илмлм.'. м л млилм 
Neljas Pcatük. 

Puhhast Rlstmisfest. 
MisvnRistnnnne? 

^I s tmlnne ep olle mitte paljas wessi, waid 
^ l üks nisuggune wessi, mis Jummala käskus 
«n stäwd, ja Jummala fannaga ühtepandud. 

Mis Jummala sanna se vn? 
Kui meie Issand IEsus Kristus ütleb Mab 

teusse ramato wiimses peatükkis: ( 2 8 , 19) 
Хиххщг ja šppmtp keik rahwast, ja risnye 
neid Jummala ft I s l a , jasepoia , jastpühtze 
Waimo nimmel. 

Mis annab ehf sa^b îsiminve? 
Temma sadab pattude andeks-andmist, peäS-

tab ärra surmast ja kurratist, ja annab igga-
weSft 
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wesfe önnistugse keikile, kes sedda ussuwad, 
ttr.6 Jummala sanna ja tootussed kuluta иаЬ ' 

Mlszuggusld on need Jummala sannad ja to tußftd? 
Kui mele Issand :zEsuS Kr,srus ütleo Mar< 

kiisse ramato wiimse« peatükkis: ( 1 4 ,6.) 
2* ее USiub, ja kedda writcfye, |c peab <3n-
saks lama, agga kes et us,u, tedda peab hub-
ka molstetaina. 

Kuida wõib wessi ni sured asjad tehha 1 
Messi ei te ßDC-a töeSte mitte, waid Iumma« 

la sanna, misiveeqa ia wee jures on, ja ust, 
wls std^ajam.na Iu-nmala säina wee sees us« 
sub; sest ilma Jummala sannata on wessi paljas 
wessi, la ei mitte ristmise: agga Jummala 
sannada on se üks rijbmne, st on üks ello wessi 
Ш armo, ja uesündimisse pesseminne pühha 
Waimo läbbi, kui pühha Paulus ütleb Titusss 
ramato kolmandamas peatükkis: Iumn'al on 
meld önsako teinud uessm>imisse peoseunsse, 
<a pühha waimo uendamwst läbbi, kedda 
temma on wäl/awallanlid meie peäle rohkes« 
te I^stlsse Rriorusse meie (Nmii teggia läb-
bl, ec meie temma armo läbbi älqcko cehcnd 
i3gawes,e ellopä' vuH piddime lama locusst 
Mrel; se on üts tõssine sanna. 

Mis tähhendab nisuggune wee risiminne? 
S e tähhendab, et wanna Adam (se on mes« 

pattune südda) peab iggapäwase kahetsemist 
ia pattustpöörmisse läbbi meie sees ärra-uppu-
tud sama, ja surrema keiqe patto ja kurja him-
mudega, ja iggapääw jälle ettetullewa ,a Ш« 
lesrousma ft uus innimenne, kes õigusse ja puh-

Hach, 



haStusse seesIUil.mala ees peab iggaweste ella-
ma. 
» K«s st on kirjotud̂  

PÜHHaPaulusüNeb ommas ramatus Romck-
rahwale kirjotud, kuendamas peatükkis: Met« 
olleme Rrisruestga mahhomaecud rifimiejie 
läbbi surma fisse, et orsego Rrisms on ül-
les-ärratud surnust Ilosa au läbbi, meie.ka 
nenda peame udes ellus käima. 
. ; І ; О ^ ( ' ! І : О О ( » ; Ц . ) О ( » ; І > 

Wies Peatük. 
Puhhast Altari Eaakra-

mentist. 
Mts on se Altari Saasramenl> 

Ä ( E on meieIssandaIEsusseKristusse tösssne 
^ ihho ia werri, leiwa ja roim al meile risti, 
rahwale süa ja jlia, Kristussest ennesest ftätud. 

Kus st on kiretud? 
Nenda kirjotawad need pühhad Ewangelistid: 

Vatteus, Markus, Lukas ja se pühha Paulus: 
Meie Issand IEius Kristus sil ösel/ 

mil tedda ärra-anti/ wõtis lcibl/ tan, 
«as/ murdis ia andis ommaIüngrittelc/ 
ja ütles: wõtke/ stge/ st on minno ihho/ 
mis tcie eest antatle/ sedda tchte minno 
mällestusscks. 

Selsammal kombel wõttis temma ka 
karrita varrast õhto - stma - aega/ tännas 
iß atibtö emma Iün^rittcle ja üttes: 

jõge 
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jl)ge kcik sealt seest/ scsinnar.e karrikas on 
s<e uus ftäduS minno werre sirs/ mis lcle 
j a mitme eest än-awaUat<itsc ruttude an» ^ 
dcks-andlnisjcks; sedda tehke/ ni mittokord/ 
l u i teie sist jote/ nlinno mallestussets. 

Mis ЫЪ 2n mcil stsisugguftst sömissest ning jomisftst? 
Sedda näittvad meile needzmnatstd saunad? 

»mis teie eest ärra-cnrakst ja arrawallarats« 
pattude andelo-cndmlssers; st on, et meile 
laafranlenti st-s pattude andeks-andmift, M 
j^a önnissust n<'Nde sannade läbbi antakse; scst 
kus purude andeks-anvminne on, stäl on ka elly 
j<;i önnisrus. 

Lulda wo b ihholik söminnc ning fommne nisngguscv 
surcd abĵ d te. ha? 

Sömmne ja jonrnue ei te s<dda töeste mitte, 
waid песо sannad: mis teie eest ärra-antatje 
ja ärran^aUarakst parrude andeka-andmis-
seks; need lannad on ihholikko sömiS e ja jowls« 
st jure*, kui üllem assi saakramenti ees, ja kes 
needsammad sannad uSsub, ftl on, mis nemmad 
tunliislawao, pattude andeks-andm'lm«. 

Kls wcttab auzastc ftsinnatle stakr^menti wsswt 
päästma ja ll>l>o polest ennast walmlStama, 

vn üks kaunis wüljaspiddine kombe; agaa se on 
öiete ja hästl walmistud, kellel ust on mndesin« 
raste sannade pease: mis reie eest ärra-aniakst 
jaji ärrawallarakst parrude endeks-andmis» 
ftko; agga kes neidsinnatsid sanno ei ussu, ehk 
kak'piddi mõtleb, seep õlle mit tewiärt , «gga 
hästl walmivtud, sest se sanna: teie eest, tah* 
Hab selzzed ustlikkud süddamed. 
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palwed pärrast Ssmaraeya. i* 
hea neisi/ M tedda Штъ ning tenima 
antu) peäle lootwad. 
• Au olgo Jummalale Issale/ Pöiale/ 
ning pühha Waimule/ Anun. 

Issameie, kes saoNed rceu>ae, n.r.s 
>Eie tänname sind/ Issand Himma! 

~t>'v taewane Is lu/ Jesuke jiri:iic*i 
mneI^ lwwa labbl/teige sinno lUftrntff \ 
beateggen?isft eest / kes jmua cUud nmg 
wallttftd iggaweste/ Amen. 
lRUnmlal olgo kidctnd nlng rannatud fb*-
<0 miltse ning jomisse ыщ\ tcirnna kalli 
sanna eest/ M'ttna andko м ctK cdte* iddi 
meie iqgapawast leiba/ ja innietago meid 
ka hinge polest 4Q?it*f* ^netr.bse mm 
Issanda ladw/ Amen. 

ISsand/sinno »unr nimmi olgo lidetud 
nüüd ning lgguwlSlc/ Huua. 

öhto-Palwe. 
î nnisrt'no m«nd Jummal Issa, роед ning 

pühha Waim, Amen. 
M e l u n a tännan sind/ N'in^o ai-lnas 
Xvv тхъж )ФІ IEsusse KrK tus!» 
unno amliaPoia lmid)Sjapda läbbi/ et 
siuna nüüd unnncwal päwal olud ar-
moliktnlt hold.lud«ju kaitsnud Kige ihho 
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ning hinge kahjo ecst. Minna pallrn fiifo/ 
anna mulle armo/ et minna woiksin от* 
mad pattnd süddamch tunda/ kahhrtlcdu 
ning malchajätta/ ja anna mulle audcks 
teik mimo pattnd ning ctsituSstd/ misga 
minna sind ollen wihbastannd; kaitse ning 
hoia nnnd sclsinnatscl ssel armolittult tei-
ge patto/ turja ning kahjo eest/ et kcit 
minno motte/ sanna/ teggo ling cllo 
гост sinno lnele parrast olla. Scst mln-
na annan omma ibho ning binge / meie 
nllema wallitscja ja keik mnnd Mlclnad/ 
meie wannemad/ suggnlascd/ waenlased/ 
kntrtstbrahwast/ ja tcit/ mis mul on/ 
Imno holcks; smno pühha Waim wallit-
stgo mind/ sinno pühha Ingel vlgo ntfrnio 
Mcs/ et fc kurrl waenlanc übtegi mele-
w^sda intano peale ei sa/ Amcn. 
x:s:x :§:.):(o):c:§: ж:§:х 

Öppetus 

Scst Melcwallast pattud andeks 
Misson pattude andcks. ondmiese ja kinnitamisse 

ЛАЪИ* x Mclewaldl 
Pattude andeks- cndmisse ja kinnitamissems-
Z* Ä a l t ) 0n se woimus, mis meie Issand Je-
m austus m peä! armo öppetusse kulutamis-
)i № on №irnt), neile pättustele, k.'s pattust 
poerwad, pattud andeks anda; agga neile, kes 

pattust 



jfrobe ttte Melewadast pettub and.n.t.s fr 

pättustel pöra, pattud kinnitada, nenda kuiKni-
tusse sannad tunniskaw^d. 

Kuida siis IstzlUd Kristus firtcb ? 
^emma ütleb nendaIoannesse ramatus:««», 

2i'23. tTlenda kui se Issa mind on läkkira-
"" !>, nenda läktltan minna teid ka. Wcift 
Pühha Waimo: kellele tek ial pacrud andeks 
annate, neile on need andeks ancud, kellele teie 
ial pattud kinnitate, neile on need kinnitud. 

Mii kasso sadab ise Melewald? 
Sedda tunnistawad meile need sannad: Rel« 

lele teie pattfid andeks annate, neile on need 
andeks antud; se on, et pattud andeks antak-
se neile ustlikkudele Iesusse Kustusse nimmel, 
kes sedda omma surma ja werre läbbi on saat-
nud, et ust kinnitakse ja stldda julgust ja rahho 
tunneb. Sest kui pattud on andeks antud, siis 
südda usso läbbi rahho tunneb. 

Kuida woibInnünenne pattud andeks anda* 
Innimenne ei wõi pattud andeks anda issie»-

pes st ehk onimast loast, waid ammeti polest ja 
Issanda IesuSseKristusse kästmisse peäl, пеги 
da kui need sannad tunnistawad: ÄcHel* teie 
Panud andeks annate, neile on need andeks 
antud: wõtke pühha waimo. Sest õtseas 
Innimesse Pöial Ma peäi melewalda on pattud 
andeks anda, nenda on temma sedea melewalda 
Ewangel'ummi ehk armo-õppetusse kulutamisse 
amlnelile annud, kui temma ütleb: Лиі fejlefa 
wind on läkkitanud, nenda läkkiran minna 
leid ka. Joan. 20,21. ja Luk. к>,16. Res 
teid kuleb, se kuled mind. 

ft г Level« 



» Õ p e t u s stst MelewaNast panud wbp t.f, 
Kellelt plab pattud or̂ c-fi antama? 

» / ? " ^ kes omma patto hädda töcste tundwad, 
lühhetsewad, ы allandikko ja ustlit ko far earn* 
gi ulleetunnistawad, ja-;EmS,e ärielusse pär-
r^r armo ja römus,amist n hnlkawae, f̂ ft new 
га ütleb Issand IE ius selle olw.urd waero: 
fl;e rahhul, minno росц, sinno parrnd on 
M!e andeks anrud. Matt. 9,2; ja patto kal> 
Ц-іит naest гшго: Sinno parrud on su«e 
jmoefe a-rud, sinno ust on fmD a n n u o , 
imnn« *ф&оЧв. Luk.»,48. 7.Р 48-t 

* », , Kltlelepcabpattudtlllnttamai' 
hetkile innimestale, kee pattust ei pöra, ja ei < 

J*>u, res M'lel patto ses jäwad ellama m keik 
yl'ad maenuftlst pö'gwcd, nenda kui meie I s« 
»and I e ^ s Kristus õppetab Matt. 18,15: Ru i 
ьппо wend sinno wasto eksib, siis т и ш е , 
,a nom: re^da sinno ja rernma keskes uUpuU 
™ kl., temma sino kuled, siis olled siuna 
omma »ennä kassuks jänud. 2lqqa Ы urn* 
Ш 'md ei k le, siis wõrra weet üts ehk kaks 
enncfeya, « reif assi kahhe ellik kolme tun-
3 3 " ^ . " " " leiaks; egga kui temma neld ei 
*tt.e> Üts ai n r*tjqovWeIe teäda; acma tui 
мЛ^ыТ* f r " kule, siis OIBO м finno 

JJ«3 ц. ll d patt'ld peab üllcetunnistama t 
«^e«"«".'"{ii e *iV>G l " i em e eulU'lt keiklpiddi 
P .ttu # * tunuistaipa, ka nende pattude polest, 
^wle . mäel teo eaqa tunne, ner.da kui meie 
lJZ^m* ahv'e l'Nle;aaqa öpp^aja ees lul-
" 7 l f t

l , ' r "amid üllestunnistada mis me« tea-
me ja ommas Adamas tunneme. 

Wiiu 



Patto Tunnistusse Saunad. ft| 

Mlssngguscd patti-d.nccd on? 
<*iin pead sinna omwa tIU> ІлЬЬіглгТіігпа 

?n«mala kümne kässo järrcle, kas sa oõcd lsja, 
emma, poeg, tüttor, issand, unmand, perre-
mees, perrenoene, srllane, tüdruk; cas ?a ou 
led olnud sanna-kuulmatta, kas faf еИскаі õlled 
kurj« teinud sanna ehk röga, kas sa olied war-
rasta»nd, holetataroihbrnic olnud, ebbausro 
piddanud, roppus, ellus ellanud ja wal!etanud< 
ja kahjo teinud. 

Patto Tunnistusse Sannad. 
Armas õppeta ja! minna paUvn sind, et sa 

minno patto mnniemfi kulcd ja IumMala 
polost pattude andcko-andnu,! kulucad: 

ß^)Inna waene pattune innimcnne tunnistan 
^ * Iumnala ja jinno ees, er ma põlle ükSpüi-
nis palto sees sündinud ia ilmale tulnud, waid 
et ma L\ Iummala kümne kässo wasto fagge-
daste eksinud, Iun,mala5ja ommaliggimchw'.Y' 
hastanud,ja ollcn sega Iummala wihha j« igga-
West nuhtlust ennese peale saatnud. Aaga min-
na kahhetjen ommad pattud t igest süddameft, 
ja ussun Iesusse Krismsse lübbi önft'ks sada. 
Eepärrast tuNen minna armo aial,japa!lun sind 
Issanda Ieluese süllast, et sa n,rlle pattude an-
deks andmist kulutad, ja minno nödra usso kin« 
nitn ŝeke mind Issanda Ie'usse KristuSse Щь 
ja werrega södad ja iodad. «föinna tahhan 
Jummala armo ja püblia Waimo.abbi. läbbi 
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л4 Roddo-Õppetus. 

emm* pattuse elo parrandada, pattude eest er* 
nasi Hoi3a, ning nenda ellada/ kui wagga ri§* 
tlinnimesso kohhus on. / . 

Koddoa õppetus. 
Uhkmonninyad pühha kirja tunniKtllssed keA 

gesngFUsre iwlimesre maciiiciuofcifc ülles« 
pandud, kuida nemmad peawad omma 
BMlneri üllespiddama, ja mis nende koh« 
hus on reh^ha. 

Ptlskopide ehk üllewatajatte ja Õppeta-
f jätte kohhus. 

UKs koWoduasc ü3cwaatja peab ollema lait» 
matta, ühhe naese mees, -kasjm, mvistuk, 

puhtaste chhiwd, woöraSte wastowötja, kes 
töloab õppetama, ei mitte jooik, ei mitte tapllk, 
ei mitte roppo kasso püüdja, waid kes järrele, 
annab, ei mitte «äkas, ei mitte rahha peäle al)-
ne, keS omma Majarahwa ülle ЬДбгі watad, kes 
ommad lapsed peab fannakuulmisfes keiae rösftse 
winga: (sest kui kegi omma ennese maia-rahwa 
ülle ei marka üllewaatja olla, kuida wõib urn* 
ma Inwnnta kozqodusse eest hoolt kanda?) ei 
Mtte s ііпшпе, Ы usko ЫЦа wastowöttnw. 

Kes kinnipeab feft ustawast fannast nunno op-
peclsl'e järrele, et о wõiks wäggew olla ni bästi 
і'!. інЧ'Шл eer.ve ö oetusstläbbiFui ka neio,kes 
wast -гдеі до on, nomima.i Tim.^,2-6. Tit. 1,7 9. 

Kuuljatcc kohhus o.nmaOppctajatte 
w^ to. 

Nenda on k a I I ^ d städnud Menkes armo-
bPPG 



õppetust kulutawad, et nemmad armo,õppetus» 
sest peawad ellama. i Korint.9,14. 
. Kedda õppetakse sannada, se jaqgago Ш head 
fe!lele,kes tedd, öpp tab. Ärge eksige mitte,Ium" 
mal ei anna ennast Witte piirava. Kalat.6.6.7. 

Neid wannemid, kes omma ammeti. y^Sti 
Mespiddawad, peab kahhewörra auuStusft 
wäärt petcuna, keigeclinamiete neid/ kes tööd 
tewad fannas ja öppetusles. Sest kirri ütleb: 
Sinna ei pea mitte härja suud kinnisidduma, 
Ы pahmast tallab, ja: Ш töteggia on omma 
palgamäära iTim.5,17.18. suk.io,7. 

Meie pallume teid, et teie wõttate nisuggusiks, 
kui nemmad on, neid piddada, kes teie seas tööd 
teggewad, ja teie üllewatajad on I S l a ^ l a sees, 
ja teid manitsewad; ja et teie wõttate neid 
üprls wägga arnlsasre piddada nende tö pärrast. 
Pidräge rahho issekeskis. iTessal,5,i2 13. 
Kuulg- ommad iuhhataiad ja w5tke nende fan» 

No, jest nemmad walwawad teie hingede eest,nen« 
da kui need, kes wastust peawad andma, et nem« 
wad sedda römoga tewad, ja ei mitte õhkades: 
fist teil polle sest mitte kasso. Ebr. 13,17. 

I lmalikke üllematte kohhus.   
Jaga hing heitko ennast üllematte alla, kellel 

kelgcüliem melewald on; sest üllemaid ep olle mui-» 
do kül Jummalast; agga kes üllemad on, need on 
Jummalast seatud. Kes nüüd üllematte waSto 
panneb, se panneb Iunimala seädmisse wasto: 
agga Ы wastopannewad, need saatwad isse-en« 
nestepeälenuhtlust.Sest ta eikanna moikamit, 
te. ilmttFasjata; sest tenima on Jummala.tenee, 
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»6 Roddo (bppeeus. 

kättemaksja nuhhelda ftdda, kee - kurja teebi, 
R0M. IZ, 1.2. 4. 

ШатаШ ЬШ* üllematte meto. 
Andke Keisrile, mis Keisri kohhus, ja I u t B 

maiale, misImnmalaksyhus on. $№11.22,21* 
Sepärrast on tarwis, et teie er.nasi «Nahei-

date, ei mitte ükspäinis nuhtlusse, waid ka 
füdcame-tunnistusse pärrast. Sest sepärrrast 
makske ka makso, sest nemmad on I u m m d a 
sullased, kes õtse se eest nmrrtt kandwad. S i i * 
tassuge nüüd keikile omma wõlga; makso, kel-
lele makso, tollirahha, kellele toliirahha, kar-
tust, kellele kartust, au, kellele au tulleb anda. 
Rom. 13,5.6.7. 

Sepärrast marnitsen minna keige-essite, et 
peab tehtama pallumisfi, palwesid, pallumissi 
teiste eest, ja tännamisst keikide innimeste eest, 
kunningatte ja keikide eest, keLel kcigeüllem mele-
wald on, et meie rahholist ja tasjast e»o woik-
sime ellada keige Iummalakartusfe ja ausa ell& 
sees; sest se on hea ja armas Jummala meie ön-
n steggia melest. 1 Tim. 2,1.2.3. 

Tulleta nende mele, et nemmad würstide ja 
üll matte wasto allandikkud on, nende sanna 
n ölwad, ja keige hea teule walmis on. Tit.3,1. 

Hurke ennast keige innimeste seädmisse alla, 
IS ' ' anda pärrast, olgo k:mnmga kui üllema al-
la, Mik p atikkutte, kui nende aua, kes temmast 
cn läk'iiud, kurjategoiattele kül nuhtlusstkS, 
«ЦШ<* heateggiallcle küusseks. iPeetr.2,13.14. 

Abbi-



Roddo Gppeluft. 27 
» • 1 . , 1 . • 

Nbbillo-rahwa kohbns. 
V'te mehhed, essaae omma nacsteaa targasto, 

ja tel ke f ftc naeste'rahwals kui nödramale ast-
jale ou, n twa kni ivil*, kcs ka armo ello päv» 
Nad on et ceiepalweftd ärra ei keelta.iPeetr.3,7. 

Mi hhefc, armastaae ommad naesed, ja Hrgs 
<c.ge wihhaseks nende wasto. Kolos. 3,13. 

Vtamb, kuulae omma meesse sanna kül 3 * 
sanda s nna, nmda kui Sara Abraami sanna 
v ött.s kuu da, ja hüdis tedda lssandaks, kelle 
l̂ pscks тек ollete sanud, fui teie h<ad tete ja ühte-
b humo ei karta. Ewes.5,22. i Peet.3,l.s. 

Wanncmattc kohhus. 
^e!e is<ad, ärge ärruaae omma lapsi wn> 

no'e et nemmad meelt ärra ei Ьеіга, waid 
kaswatace neid karrid tamisse^ ja ISsanda rn«*> 
Nilzemisfts. Ewes. 6,4. KoloS. j , 2 1 . 

kast kohhus. 
Kapsid, kuula« omma wannematte sanna 

ZSsanda sceS, sest se on öige. Auusta omma 
issa ja emma: (se on essimenne kässo-<anna ühke 
tootussega:) et sinno kassi miH hästi käia. ia 
sinna wõiksid kaua ellada Ma peäl. Ew^s.6, 
1.2.3. 

Perre wanncmatte kohhus. 
Issandad, tehke sedda sullastele, mis (Иде 

ja kohhus on, ja jacks ähwardamisi mahha. 



«5 Voddo - sswpetllez 

ja teäoke, er fu teil ennescetI^ianc »oewas ol^ 
ja temma ei pea ennam luggulühhest kMteisest« 
kwes.6,9. Kolos.4,l. / 

Snllaste / ümmardajatte/ PäiliSte 
ia Teoliste tobhus. 

Teie suUastd, kuulge nende sanno, kestele lM 
sangad onlihha polest,kartttsse ja wärristusseaa 
omma süddame waggadusses, nenda kui Kris« 
tusse sanna; ei mitte silma kirjaks tenides kui need̂  
kes inmmeste mele parrast püüdwao olla, waid 
kui Kriswsst sullastd, kes Iummaia tahtmist 
füddamest tewad, kes heal melel Issandat fem* 
wad, ja mitte innimessi, ja teadke, et, «is head 
kegi iat saab teinud, temma sedda saab Issanda 
kaest, olao suliane ehk wabbat innimtnne. Ew^l 
<, 5.6.7.8. Kotos. 3,22. 

Nore Nahwa kohhus. 
Teie nored, olge wannematte wasto allandW 

kud,agga keik oloe teine teist wasto allandikkud, 
ja ehhitage ennast ftestpiddi allandikko meiega; 
sestIummal panned sureliste wasto, agga ai« 
landikkuüe annab Шта omma armo. S i i s 
allandage ennast nüüd Iummala wäggewa käe 
alla, et remma teid woiks üllendada üigel aiaL 
iPeetr.5,56. 

Leskede - Meste kobbus. 
Kes töeste lestnaene on, ia üksi iarrele janud, 

so lodabIummala peäle, ja jääb kindlaste pal-
lumiste ja palwttte sisse ööd ja päwad: agga 
kes l hha himmus ellav, je on ellawalt surnud. 
iTim.5,5.6. 



StiTcr&elfc&fleffmtete ja ^ostmiste sinnad. 2* 
- • , 1 - - • , • i » i i» iWMi 

Iggaühhe Ntstl-tnnimesse 
kohhus. 

S m n a pead on^ma ligaimest armas ama Ы 
tsl>, ennast Sellesinnalse sanna ,wft on keik 
kässud ühtepandud. Rom. 13,9. 

Tehke pallunüssi keikide innimeste eest. 
K Tim. 2 ,1 . 

Kui iggaüks teeb omma toob f 
Si i s on keik asjad maias fo<U\ 

ft**««»««**»** H * * * * * * * * * * * * * 

Õnsa Lutterusse Küssimiste 
ja Kostmiste sannad. 

*J£ т» Kas sa ussud, tt sa paMme оИЛЗ 
І&Щ mtnna ussun, ma ollen pattune. 

?.,^ust sinna sendil tta^? 
Jummala kümnest lüssust, neid ei ole minna 

mitte piddanud. 

5. K^ls sinna kchhttftbvmmadpattud? 
Sai) minna kahhetlen, ja se teeb mulle waoaa 

haiget, er minna Jummala wasto ollen eksinud. 

4. M i s olled sinna omma pattudkya teninnd? 
Jummala wihha, aialikko surma, ja igga» 

West hukkatust. 



zv . Dmeri'sse R mmmlste 

5. Kas fa nssnd önsakv sada? 
Jah minna ussun sedda klnriaste. 

6. Kellepeäle vca^ sinna lo i tma?/ 
Minno armsa Issanda I E s M Krlstusft 

peüle. 
7. Ы on Kristus? 

summata Poeg, töesineIummal ja tissin« 
innlmenne. 

«. Ons ennam Ы ük' Iummal? 
Uks ainus Iummal on, agga kolm U*ma 

aino ollen isft sees, Z s s a , Poe^ ja pühha 
W a i m , ja nced kolm on üks. 1 Joan. 5,7. 

?. Mis on Kristus ssnno ccss teinud, tt sa temma 
p<a c Urtub'i 

Temma on minno ê st jurnud, ja on omma 
» т е risti sai.'daS minno eest arr^wallanud pat« 
tuoe andeks-andmis-eks. 

10. Hns Zsfa ka sinno ecst surnud? 
Ei õlle, M I r sa onIummal la pudha W a l m 

ka; agga Poea on tösfine Iummal ia rössme 
lnnimenne, kes minno eest on surnud/ ja omma 
werre тіппо eest ärrawallanud. 

>l. Kust la sdda ttad? 
Pühhast armo-öppetus est ja n ist saakramen, 

tl sannadest, ja temma ihhult ja werrest, mi< 
«ülle saakramentis on pal.dlks antud. 

I I . ütle mulle nccd sannad? 
Meie Island J£(itf Mlstus sel ösel 



ц. Kas sinna siis ulfud, ct saokramcntis ^ristuste 
tossin ihhi) j " nrni'u«.' 

J a h minna ussun ftdt a. 

14, MikSliärrast usmd sa sedda? 
Kristuste lannade pärrast: N)^r"e, ftfrte, 

si on minno ihho; jõge kelk seält \tt\t, \t ott 
ittrniw werri. 

«. Mis peame meie teggema, fui піеіг (гиимгІМю söme, 
ja tunraa wcrrc ionu, ja ncnda std^a panti 

wött mel 
Meie peame temma surma ja werre-ä-ra-

wassamist kulutama ja se peäle mötlema, kuida 
temma meid on öppc^anud: S o o a ttbtt, ni 
mittokõrd, kui nie sedda teie, minno nlälles« 
tusseks. 

»6. Mikspärrast peame mefe temma surma malletama 
ja ftdda kulutama? 

Et meie öppime uffma, et ükski loom ei olle 
Wõinud msie partiid lcppltada, kr.id ükspäinis 
ZesuS Kristus tõssine Jummal ja ilunmenn«, 
ja et meie ö''ae l)irmo tunneme omma paltude 
Pärrast, ja neid raskeks arwame, ja ükspäinis 
Kristussest ennast sömusrame, ja nenda fejärn* 
wa usso läbbi önsaks same. 

»7. M i i sundis Kristust sin"o pattude ttst surrema 
ja neid UfpiUma' 

Temma ftiur armastus omma I s s a , minno, 
la keikide pattuSte wasto,, nenda klli klrjotud 
J* Joan 14, z i . Эі$;и» и 6-8. Kalat 2,20. 
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»2 Lutterusse Rüssinuste ja Rosim: sannad, 

l«. Mikspärrast tühhad sinna IunlNlala la«« 
iure minnai 

Et minna Kppm ustrna, et KriStus surest ar-
must minno pattude parrast on surnud, kui bbU 
ЪиЬ on, \a et «tinna temmast ka öppinIummas 
lar ja omma liggimest armastama. 

19. Mis peab risti,innimest sundima saggedaste Allart 
Saakramenti wõtmai 

Jummala polest peab tedda sundima Kristus-
ft kast ja rootus, pärrast ka temma omma hüd-
ta, «us tedda waewab, mis pärrast nisuggune 
kastminne, kutslninne la tootanünne sünnlb. 
«o. M i s v<ab innimenne teggema, kui temma AisuHguft 

hädda ei tuuuc, «gga iggalft s< влаггинииіі 
іапчи i 

S e l ei olle parrenmr nou, kui et temma ( i ) 
«mma süddant ladbckatsud, welaks temmal pat-
tu)t lihha ja werd on, ja ussub, mi« pühha kiv» 
V »alutadKalal.5,16.17, Rom.7/ig* 

(а) Et temma tähhele panneb, wel^ks tem« 
ma siin ilma sees on, ja mötleb, et temmal pat-
to, ja hädda ei pudu, nenda kui se kirri ütleb 
Joan. 15,18-20. i f , 8 '2o , i Ioan.2, lz . i6 . 
5/4 5-

(3) Siis leiab temma ka kunatit ennese üm-
bert, kes walle-ja tapmissega ööd ja päwad 
ftell-ja wälzaspiddi tedda rahhule ei jätta, nenda 

kui se kirri tunnistab Joan. 3,44. 
iPeetr.5,8. 
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